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GENERAL NOTICES

ALGEMENE KENNISGEWINGS

FORM 2

NOTICE 81 OF 2017

NORTHERN CAPE LIQUOR ACT, 2008: NOTICE OF
INTENTION TO APPLY IN TERMS OF SECTION 20 OF
THE ACT FOR LICENSE [REG. 4 (1)]

Notice is hereby given that it is the intention to lodge
the above-mentioned application, particulars of
which appear hereundet, with the Northern Cape
Liquor Board.

SCHEDULE

The undermentioned figures used in brackets in the
Schedule, have the following meanings:

(1) = Full name, street and postal address of
applicant.

(2) = Kind of licence applied for.
(3) = Kind of liquor to be sold.

(4) = Name under which business is to be
conducted and full address of premises.

(5) = Extra Iltems to be sold; section 4 (5) (a) and

(b).

VORM 2

KENNISGEWING 81 OF 2017

NOORD-KAAP DRANKWET, 2008: KENNISGEWING
VAN VOORNEME OM KRAGTENS ARTIKEL 20 VAN DIE
WET VIR N LISENSIE AANSOEK TE DOEN [REG. 4 (1)]

Kennis geskied hiermee dat dit die voorneme is om die
bo-genoemde aansoek, waarvan besonderhede
hieronder verskyn, by die Noord-Kaap Drankraad
in te dien.

BYLAE

Onderstaande syfers, wat tussen hakies in die Bylae
gebruik word, het die volgende betekenisse:

(1) = Volledige naam, straat- en posadres van
aansoeker.

(2) = Soort lisensie waarvoor aansoek gedoen word.
(3) = Soort drank wat verkoop sal word.

(4) = Naam waaronder besigheid gedoen sal word
en volledige adres van perseel.

(5) = Ekstra items wat verkoop kan word; artikel
4 (5)(a) en (b).

PHOKWANE

(1) Franciska Van Der Merwe, (7708280051088), Farm
5J5 Hartswater 8570; PO Box 393 Magogong 8575.

Hotel.
All kinds of liquor.

The Valley Lodge and Venue, Farm 2J6 Hartswater.
NA.

PHOKWANE
(1) Franciska Van Der Merwe, (7708280051088), Plaas
5J5 Hartswater 8570; Posbus 393 Magagong 8575.
(2) Hotel.
(3) Alle soorte drank.

(4) The Valley Lodge And Venue, Perseel 2J6 Hartswater
8570.

(5) NVT.

GASEGONYANA MUNICIPALITY

(1) Thokamelo Igrow Kerapetse, (8406205570089),
Gamopedi Village; Private Bag X 530 Gamopedi Kuru-
mane 8460.

Liquor Tavern.

All kinds of Liguor.

Barolong Liguor Tavern, Gamopedi Village Kurumane.
N/A.
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GASEGONYANA MUNICIPALITY

(1) Thokamelo Igrow Kerapetse, (8406205570089),
Gamopedi Village; Private Bag X 530 Gamopedi Kuru-
mane 8460.

Liquor Tavern.

All kinds of Liquor.

Barolong Liquor Tavern, Gamopedi Village Kurumane.
N/A.
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JOE MOROLONG MUNICIPALITY

(1) KABELO MATTHEWS PHUDUHUDU, (710405 5746
088), STAND NUMBER: E545, CASSEL VILLAGE,
KURUMAN, 8460; P O BOX 1877, VRYBURG, 8600.

(2) LIQOUR LICENCE.
(3) SPIRITS, BEER AND WHISKEYS.

(4) MRAZA'S TAVERN, STAND NUMBER: E545, CASSEL
VILLAGE, KURUMAN, 8460.

(5) NJ/A.

JOE MOROLONG MUNICIPALITY

(1) KABELO MATTHEWS PHUDUHUDU, (710405 5746
088), STAND NUMBER: E545, CASSEL VILLAGE,
KURUMAN, 8460; P O BOX 1877, VRYBURG, 8600.

(2) LIQOUR LICENCE.
(3) SPIRITS, BEER AND WHISKEYS.

(4) MRAZA'S TAVERN, STAND NUMBER: E545, CAS-
SEL VILLAGE, KURUMAN, 8460.

(5) N/A.
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KGATELOPELE

Lime Acres Golf Club, (N/A), Lime Acres Golf Club,
Central Avenue, Lime Acres 8410; c/o Emil Scheepers
Attorneys, Po Box 72478, Lynnwood Ridge 0040.

Club Liquor License.
All kinds of liquor.

Lime Acres Golf Club, Golf Club Property, Portion 34,
Carter Block 458, Central Avenue, Lime Acres.

Section 4(5)(a).

KGATELOPELE

Lime Acres Gholfklub, (N.V.T), Lime Acres Gholfklub,
Sentraallaan, Lime Acres 8410; p/a Emil Scheepers
Prokureurs, Posbus 72478, Lynnwood Rif 0040.

Klubdranklisensie.
Alle soorte drank.

Lime Acres Gholfklub, Gholfbaaneiendom, Gedeelte
34, Carter Block 458, Sentraallaan, Lime Acres.

Artikel 4(5)(a).

NAMA KHOI MUNICIPALITY

DIANNE ALIDA ELLIS, (5801100159082), 22 KOEROE-
BEES STREET SPRINGBOK; P O BOX 405 SPRING-
BOK 8240.

CLUB LICENSE.
MALT, WINE, SPIRITS.

M

S

NAMA KHOI MUNICIPALITY

DIANNE ALIDA ELLIS, (5801100159082), 22
KOEROEBEES STREET SPRINGBOK; P O BOX 405
SPRINGBOK 8240.

CLUB LICENSE.
MALT, WINE, SPIRITS.

(4) NAMAQUALAND AERO SPORT ASSOCIATION, (4) NAMAQUALAND AERO SPORT ASSOCIATION,
SPRINGBOK AIR PORT, AIR PORT ROAD, SPRING- SPRINGBOK AIR PORT, AIR PORT ROAD, SPRING-
BOK. BOK.

(5) MEALS, CIGARETTES, SOFT DRINKS, SNACK (5) MEALS, CIGARETTES, SOFT DRINKS, SNACK
FOODS. FOODS.

SOL PLAATJIE SOL PLAATJIE

(1) HARRY LANDELLA, (5305215450089), 4585 DINOK- (1) HARRY LANDELLA, (5305215450089), 4585
WANE STREET, MANKURWANE KIMBERLEY,8345; DINOKWANE STREET, MANKURWANE KIMBER-
4585 DINOKWANE STREET, MANKURWANE KIM- LEY,8345; 4585 DINOKWANE STREET, MANKUR-
BERLEY,8345. WANE KIMBERLEY,8345.

(2) TAVERN LICENCE. (2) TAVERN LICENCE.

(3) ALL KINDS. (3) ALL KINDS.

(4) TERRA'S TAVERN, 202 ENKOSI STREETKWA (4) TERRA'S TAVERN, 202 ENKOSI STREETKWA
NOBANTU,KIMBERLEY, 8345. NOBANTU,KIMBERLEY, 8345.

(5) CIGARETTES, SNACKS, SOFT DRINKS, SWEETS. (5) CIGARETTES, SNACKS, SOFT DRINKS, SWEETS.

THEMBELIHLE THEMBELIHLE

(1) Petrus Johannes Francois Coetzee, 5 de Laan nr 3 (1) Petrus Johannes Francois Coetzee, 5 de Laan nr 3
Hopetown 8750; Posbus 104 Hopetown 8750. Hopetown 8750; Posbus 104 Hopetown.

(2) Tavern. (2) Tavern.

(3) All sorts. (3) Alle soorte.

(4) Nagskof, Portion 3 Erf No 1, Hopetown 8750. (4) Nagskof, Portion 3 Erf Nr. 1 Plaas 282 Hopetown.

(5) None. (5) Geen.

UMSOBOMVU UMSOBOMVU

(1) Tiago Rodrigues, (7005105143087), No 3 Loch Stree,t (1) Tiago Rodrigues, (7005105143087), Lochstraat 3
Colesberg, 9795; PO Box 227 Colesberg 9795. Colesberg 9795; Posbus 227 Colesberg 9795.

(2) Restaurant. (2) Restaurant.

(3) Al kinds of liquor. (3) Alle soort drank.

(4) Nineteen Eighty Nine Coffee Shop & Tea Room, 2 Bain (4) Nineteen Eighty Nine Coffee Shop & Tea Room, Bain
Street, ERF 352 Colesberg, 9795. Straat 2 ERF 352 Colesberg 9795.

(5) N/A. (5) NVT.
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GENERAL NoTICES

ALGEMENE KENNISGEWINGS

FORM 10

NOTICE 82 OF 2017

NORTHERN CAPE LIQUOR ACT, 2008: NOTICE OF
INTENTION TO APPLY IN TERMS OF SECTION 20 (1)

(D) OF THE ACT FOR THE PERMANENT/TEMPORARY
TRANSFER OF A LICENSE TO OTHER PREMISES (REG.
45)

Notice is hereby given that it is the intention to lodge the
above-mentioned application, particulars of which
appear hereunder, with the Northern Cape Liquor Board.

SCHEDULE

The undermentioned figures used in brackets in the Sched-
ule, have the following meanings:

(1) = Full name, street and postal address of applicant.
(2) = Kind of licence to be transferred.

(3) = Kind of liquor to be sold.
(4)=

4 Full address of licensed premises and municipal-
ity in which situated.

(5) = Name under which business is to be conducted
and full address of other premises.

(6) = Extra ltems to be sold; section 4 (5) (a) and (b).

VORM 10

KENNISGEWING 82 VAN 2017

NOORD-KAAP DRANKWET, 2008: KENNISGEWING
VAN VOORNEME OM KRAGTENS ARTIKEL 20 (1) (D) VAN
DIE WET VIR DIE PERMANENTE/TYDELIKE OORDRAG
VAN LISENSIE NA ‘N ANDER PERSEEL AANSOEK TE
DOEN (REG. 45)

Kennis geskied hiermee dat dit die voorneme is om die bo-
genoemde aansoek, waarvan die besonderhede hier-
onder verskyn, by die Noord-Kaap Drankraad in te dien.

BYLAE

Onderstaande syfers, wat tussen hakies in die Bylae gebruik
word, het die volgende betekenisse:

(1) = Volledige naam, straat- en posadres van aa-
soeker.

(2) = Soort lisensie waarvoor aansoek gedoen word.
(3) = Soort drank wat verkoop sal word.

(4) = Volle Adres van gelisensieerde perseel en Munisi-
paliteit waarin geleé.

(5) = Naam waaronder besigheid gedoen sal word en
volledige adres van ander perseel.

(6) = Ekstra items wat verkoop kan word; artikel
4 (5)(a) en (b).

NAMA KHOI MUNICIPALITY

(1) ELMAR STRAUSS; (640713 5049 08 9), 5 KING
STREET, SPRINGBOK, 8240; PO BOX 1049, SPRING-
BOK, 8240.

(2) RESTAURANT LICENCE.

(3) ALL KINDS OF LIQUOR.

(4) ERF 3161, 3 KING STREET, SPINGBOK, 8240
, SITUATED IN THE NAMA KHOI MUNICIPALITY..

(5) DESERT MOON SPUR STEAK RANCH, SPRINGBOK
PLAZA, SHOP 11, ERF 5272, C/O VOORTREKKER
AND UITSPANSTREET, SPRINGBOK, 8240..

(6) NONE.

NAMA KHOI MUNICIPALITY

(1) ELMAR STRAUSS; (640713 5049 08 9), 5 KING
STREET, SPRINGBOK, 8240; PO BOX 1049, SPING-
BOK, 8240.

) RESTAURANT LICENCE.

(3) ALL KINDS OF LIQUOR.

(4) ERF 3161, 3 KING STREET, SPRINGBOK, 8240

SITUATED IN THE NAMA KHO! MUNICIPALITY.
)

(5) DESERT MOON SPUR STEAK RANCH;, SPRING-
BOK PLAZA, SHOP 11, ERF 5272, C/O VOORTREK-
KER AND UITSPANSTREET, SPRINGBOK, 8240.

(6) NONE.
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